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m TITAN 7 KOPMYC METATIIMYECKMN LM IP66

Kpatkoe pykoBOACTBO NO 3KCryaTaLum

OcHoBHble cBefeHus 00 napgenum

TITAN 7 kopnyc metannuyecknin LLUIMIM IP66 ToBapHoro 3Haka IEK (panee — kopnyc) npegHasHauveH
ONs fanbHenwen cOopkn HU3KOBOJIbTHBIX 3NEKTPOLUMTOB aBTOMaTU3aLMN TEXHONOMMYECKNX
NPOLECCOB 1 pacnpenenmTesibHoro Tmna.

Kopnyc yctaHaBnnBaeTcs B NOMELLEHNSIX C HEB3PbIBOOMACHON Cpenoi, He coaepxaluen
TOKOMPOBOAALLEN NbIIN N XUMNYECKN aKTUBHBIX BELLECTB, C ECTECTBEHHOM BEHTUNALMEN. [lonyckaeTcsa
YyCTaHOBKA Ha OTKPbLITOM BO3JYXE N NPUMEHEHME B MblJIbHbIX 1 arPeCCUBHbIX Cpeaax.

Ycnosusa akcniyataumm:

— TemMnepaTypa okpyxaroLiero Bo3ayxa: ot MuHyc 60 °C no nmoc 40 °C;

— OTHOCUTENbHAs BNAAXHOCTb BO3ayxa (CpeaHerofoBoe 3HaveHne) — 75 % npu temnepatype
nntoc 15 °C.

JonyckaeTcs BnaxHocTb 100 % npu Temnepatype nmoc 25 °C.

Kopnyc BbinyckaeTcs no TexHunyeckum ycnosusm YKM.001.2015 TY.

TexHuyeckme naHHble

OCHOBHbIE TEXHMNYECKNE XapaKTePUCTUKN NpuBeLeHb B Tabnuue 11 2.

PacnonoxeHne n pasmep 3aLLmLaeMoro npoCcTpaHCTBa COOTBETCTBYIOT rabapuTHBIM pasmepam
Kopnyca.

MapameTpbl, xapakTepuaytoLime cnoCobHOCTbL paccensaTh TEMIOBYIO SHEPTUIO, NPeACTaBEHbI
B Tabnuue 3.

Kopnyc cBapHOM MeTananyeckumii C NONMMEPHbBIM 3aLLUTHBIM NOKPbITUEM.

HWXHAS NOBEPXHOCTL KOpryca MMeeT OKHa AJ19 BBOAA NPOBOAOB.

JlBepua kopryca 3annmpaeTcs Ha 3aMOK.

BHyTpu Kopnyca ycTaHOBNeHa MOHTaXHasi maHes b AJ15 YCTaHOBKW SNEKTPUYECKON annapaTypbl.

KomnnektHocTb

B KkOMMneKkT NoCTaBKun BXOAMUT:

— KOpMyC MeTannyeckun — 1 wr.;
— 60nT dnaHueBbli M6x14 — 4 wT.;
- rarika dnaHuesast M6 — 6 wr.;
—3auen -4 wr.;

— BTYSKa — 4 WT.

— ko4 — 1 WwT.;

— Haknagka Ha 3aMoK — 1 WwT.;

— NPOBOA 3a3eMneHns — 1 wr.;

- wanb6a 6.01.019 -2 wr,;

— 3Hak «3a3emneHne» — 2 WT.;

— 8Hak «OCTOpPOXHO! DnekTpuyeckoe HanpskeHne» — 1 WT.;
— VIHCTPYKLMS MO MOHTaxy — 1 3k3.;
— nacnopt — 1 9k3.;

—ynakoBka — 1 wr.

Mpaeuna n ycnoeus adpdekTuBHOro U 6e30nacHOro NCNOJIb30BaHUS

Mepbi GesonacHoCTH

Bce paboTbl 0 MOHTaXy HU3KOBOJSIbTHOrO KOMMIEKTHOrO ycTpocTea (HKY) fomkHbI Npon3BOaAMTLCS
cneumanbHO 06y4eHHbIM MEPCOHANOM B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUSMN HOPMATUBHO-TEXHUYECKOW
[OKYMeHTaumm B 061aCTV aNeKTPOTEXHUKN.

OCHOBHY!I0 3aLMTy 06ecrnedmBaeT 0605104Ka, KOTOPAst NPV HOPMaJsIbHbLIX YCIOBUSIX UCKIIOHYaEeT
KOHTaKT C OMaCHbIMW YaCTIMU, HAXOAALMMUCS NOL, HANPSXXEHNEM, U ABASIETCS HaCTbIO LIenu 3aLmThl.
HenpepbIBHOCTb Lenu 3aLmThl OT MOPAXEHNS 1EKTPUYECKUM TOKOM 06ecneynBaeTcst HaaéxHbiM
KOHTaKTOM Mexay YacTamu wkada 1 NnpucoeamHeHnem Lwkada K 3auTHOMY NPOBOAHMKY.
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MpoBepKy uenen 3awmnTbl AOSKEH MPOBECTN N3rOTOBUTENb HU3KOBOJIbTHOIO KOMMJIEKTHOIO
ycTponcTea. Tennosblie N ANHAMUYECKME HArpy3ku, KOTOPble BO3MOXHbI HA MecTe ycTaHoBkM HKY,
[0JKEH NPOoBOAMTL n3rotoButenb HKY.

Mpu 06HapyXEeHNN HENMCNPABHOCTU HE3AMEANNTENBHO NPEKPATUTb SKCIyaTaLmio N3nenus.

Mpu 06HapYXeHNN HEMCMPABHOCTU BO BPEMSI FaPaHTUNHOINO CPOKa HEOOXOAMMO 06PaTUTLCS
B OpraHunsauuio, rae 6bii10 NprobpeTeHo n3aenve, v B NpeacTaBUTENbCTBO.

Mpw 06HapyXeHNN HEMCNPABHOCTW MNOC/E rapaHTUINHOro Cpoka HeOOX0AMMO NPOU3BECTU 3aMeHy
Kopryca Ha Nofo6HOe UK C YNyyLLEHHBbIMU XapakTepucTnkamum.

MpaBuna MoHTaxa

M3Bneyb KOpnyc 13 ynakoBKM, NOJIOXUTb Ha POBHYIO TOPU30HTANIbHYIO NMOBEPXHOCTb.

OTKpbITb ABEPLY KOPMNYCa, CHATb MOHTAXHYIO MaHeb.

YCTaHOBUTb KOPMYC Ha MECTO 3KCMyaTauumn 1 HAAEXHO 3aKPenuTb ero.

3a4MCTUTb 4,0 OCHOBHOIO MeTasna 1 NOKPbITb HENTPaNbHON CMa3KOM KOHTAKTHbIE MOBEPXHOCTMU
y3/10B 3a3EMNIEHUS.

YcTtaHoBUTbL TpebyeMyio afiekTpoannapaTtypy 1 KOMMIEKTYIOLME BHYTPY Kopnyca.

HaknewnTb 3Haku «3a3emieHne» BHYTpW Kopnyca psiaoM ¢ y3namu 3asemnenust, «OCTOpoXHO!
OnekTpuyeckoe HanpskeHne» — Ha ABepLyy.

YCTaHOBUTb MOHTaXHYIO NaHesb B KOPMYC U BbIMNONHUTb BHYTPEHHWE 3N1EKTPUYECKNE COEAVHEHUS.

MoaknoYNTL BBOAHBIE Y OTXOASALLME NPOBOOHUKN.

3akpbITb Ha K04 (1) ABepLY Kopnyca.

TpaHcnopTupoBaHue, XpaHeHne U yTunnM3auus

TpaHcnopTupoBaHue Kopnyca AonyckaeTcs ntobbiM BUAOM KPbITOro TpaHcnopTa, obecneym-
BaOLLMM 3aLUUTY OT MEXaHUYECKNX MOBPEXAEHWI, 3arPA3HEHNS], NONAAAHNS BAarn 1 NnpsiMoro
COJIHEYHOr O CBETA, NpWV TEMMNepaType oKpyxatoLero Bo3ayxa ot MuHyc 40 °C o nntoc 40 °C.

XpaHeHVIe KOopnyca OCYLLECTBNAETCA B yNakOBKe N3roTOBUTESIA B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX
C €CTECTBEHHO BEHTUNIAUMEN Npy TeMnepaType okpyxatoLero Bo3ayxa oT MuHyc 40 °C go nmoc 40 °C
1N OTHOCUTENIbHOW BNaxHOCTN He 6onee 75 % npu Temnepartype nmoc 15. JlonyckaeTcst BNaxHOCTb
100 % npu Temnepatype 25 °C.

Mocne BbIBOAA N3 3KCMnyaTauumn U3aenve yTunn3npyeTcs kak MeTanImyeckunii oM.

CpoK ciyX0bl M rapaHTUM M3roTOBUTENS

[apaHTWIAHbIN CPOK SKCMyaTaLmm koprnyca — 5 neT co AHS Npoaaxu npu cobniogeHnun
notpebuTenem ycnoBuin akCrnayaTawmm, XxpaHeHns, TPaHCNoOPTMPOBAHUS 1 MOHTaxa.

Cpok cnyx6bl kopryca — 15 neT. Mo ncreveHnm cpoka cnyxobl U3genve yTmnm3nposaTb.

“ TITAN 7 METAL ENCLOSURE WITH MOUNTING PANEL IP66

Basic information on the product

TITAN 7 metal enclosure with mounting panel IP31 of IEK trademark (hereinafter referred to as the
enclosure) is intended for further assembly of low-voltage electrical panels for automation of
technological process and distribution process.

The enclosure must be installed in rooms with a non-explosive environment that does not contain
conductive dust and chemically active substances, with natural ventilation. It is allowed to be installed
outdoors and used in dusty and aggressive environments.

Operating conditions

— ambient air temperature: from minus 60 °C to plus 40 °C;

- relative humidity of the air (average annual value) is 75 % at a temperature of plus 15 °C.

100 % humidity is allowed at a temperature of plus 25 °C.
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Technical data

The main technical characteristics are given in the tables 1 and 2.

The location and size of the protected space correspond to the overall dimensions of the enclosure.
The parameters characterizing the ability to dissipate thermal energy are presented in the table 3.
The enclosure is a welded metal structure with a polymer protective coating.

The lower surface of the enclosure has holes for entering wires.

The door of the enclosure is locked with a lock.

Inside the enclosure there is a mounting panel for installing electrical equipment.

Completeness of set

The completeness of set includes:
— metal enclosure — 1 pc.;

- flange bolt M6 x14 — 4 pcs.;

— M6 flange nut — 6 pcs.;

—hook -4 pcs.;

— bushing - 4 pcs.

—wrench - 1 pc;

—lock pad - 1pc.;

— ground wire — 1 pc.;

- 6.01.019 washer — 2 pcs.;

- "Grounding” sign — 2 pcs.;

— "Caution! Electric voltage" sign — 1 pc.;
— installation instructions — 1 copy;
— passport — 1 copy.;

- package - 1 pc.

Rules and conditions for effective and safe use

Security measures

All works on the installation of a low-voltage package module (LWPM) must be carried out by
specially trained personnel in accordance with the requirements of regulatory and technical
documentation in the field of electrical engineering.

The main protection is provided by the shell which under normal conditions excludes contact with
dangerous parts that are under voltage, and is a part of the protection circuit. The continuity of the
electric shock protection circuit is ensured by a reliable contact between the cabinet parts and the
connection of the cabinet to the protective conductor.

The manufacturer of the low-voltage package module e must check the protection circuits. Thermal
and dynamic loads that are possible during the installation site of the LWPM, should be carried out by
the manufacturer of the LWPM.

If a malfunction is detected, immediately stop using the product.

If a malfunction is detected during the warranty period, it is necessary to contact the organization
where the product was purchased or the representative office.

If a malfunction is detected after the warranty period, it is necessary to replace the enclosure with a
similar or improved characteristics.

Installation rules

Remove the enclosure from the package, put it on a flat horizontal surface.

Open the enclosure door, remove the mounting panel.

Install the enclosure at the place of operation and fasten it securely.

Grind up to the base metal and cover the contact surfaces of the grounding nodes with neutral grease.

Install the required electrical equipment and accessories inside the enclosure.

Stick the signs "Grounding" inside the enclosure next to the grounding nodes, and the signs
"Caution, Electrical voltage™” — on the door.

Install the mounting panel into the enclosure and perform internal electrical connections.

Connect the input and output conductors.

Close the enclosure door with the key(s).
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Transportation, storage and disposal

Transportation of the enclosure is allowed by any type of roofed transport that provides protection
from mechanical damage, contamination, moisture and direct sunlight, at ambient temperatures from
minus 40 °C to plus 40 °C.

The enclosure is to be stored in the manufacturer's packaging in closed rooms with natural
ventilation at an ambient temperature of minus 40 °C to plus 40 °C and a relative humidity of no more
than 75 % at a temperature of plus 15 °C. 100 % humidity is allowed at a temperature of 25 °C.

After decommissioning, the product is to be disposed of as scrap metal.

Service life and manufacturer's warranty period

The warranty period of the operation of the enclosure is 5 years from the date of sale, provided that
the consumer complies with the rules of installation, operation, transportation and storage.

The service life of the enclosure is 15 years. After the end of the service life, dispose of the product.

m TITAN 7 MONTAJDAU PANELI BAR METAL KORPUS

Buiym turaly negizgi malimetter

|IEK tauar belgisinin TITAN 7 montajdau paneli bar metal korpus IP66 (bldan ari — korpus)
tehnologialyq prosesterdi avtomattandyru jane taratu tirindegi témen voltty elektr galgandaryn odan ari
qdrastyruga arnaldan.

1Korpus jarylysqa qauipti emes ortasy bar, qdramynda tok 6tkizetin san men himialyq belsendi zattary
joq, tabigi jeldetkisi bar ui-jailarda ornatyluy tiis. Qalganyn astyna ornatuga jol beriledi.

Paidalanu sarttary:

— gorsagan ortanyn temperaturasy: minus 60 °C-den plus 40 °C-ge deiin;

— salystyrmaly aua ylgaldylydy (ortasa jyldyq méni) — plus 15 °C temperaturada 75 %.

Plus 25 °C temperaturada 100 % yldaldylyqqga jol beriledi.

Tehnikalyq derekter

Negizgi tehnikalyq sipattamalar 1 jéane 2-kestelerde keltirilgen.

Qorgalatyn kenjistiktin ornalasuy men mélseri korpustyn jalpy lsemderine saikes keledi.
Jylu energiasyn taratu gabiletin sipattaityn Parametrler 3-kestede keltirilgen.

Polimerlik gordanys jabyny bar dénekerlengen metall Korpus.

Korpustyn témengi betinde symdardy engizuge arnalgan terezeler bar.

Korpustyn esigi qulyppen jabylady.

Korpus isinde elektr apparaturasyn ornatuga arnalgan montajdau paneli ornatylgan.

Jiyntygtalymy

Jetkizu jiyntygyna kiredi:

— metall korpus — 1 dana;

— ernemek bdran M6x14 — 4 dana;

— ernemek somye M6 — 6 dana;
—ilmek — 4 dana;

—tygyn — 4 dana.

—kilt — 1 dana;

— qalyp gaptamasy — 1 dana;

— jerge qosu symy — 1 dana;

—saiba 6.01.019 — 2 dana;

— «Jerge gosu» belgisi — 2 dana;

— «Abailanyz! Elektr kerneui» — 1 dana;
— montajdau jénindegi nisqaulyq — 1 dana;
— pasport — 1 dana;

— qaptama — 1 dana.
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Tiimdi jéne qauipsiz paidalanu erejeleri men sarttary

Qauipsizdik saralary

Toémen voltty jiyntyq qarylgyny (TJQ) montajdau boiynsa barlyq fimystardy elektrotehnika salasyndagdy
normativtik-tehnikalyq qdjattamanyn talaptaryna séikes arnaiy oqytyfan personal jurgizui tiis.

Negizgi qorganysty gabyq qamtamasyz etedi, ol qalypty jagdaida kerneudegi qauipti bélsektermen
janasudy boldyrmaidy jane gorganys izbeginin béligi bolyp tabylady. Elektr togynyn soguynan qordau
tizbeginin Uzdiksizdigi skaftyn bélikteri arasyndady senimdi bailanyspen jane skaftyn qorganys &tkizgiske
qosyluymen gamtamasyz etiledi.

Qorgau tizbekterin tekserudi témen voltty jiyntyq qaryldyny daiyndausy jurgizui tiis. TJQ ornatu ornynda
mumkin bolatyn jylu jane dinamikalyq juktemelerdi TJQ daiyndausy jirgizui tiis.

Aqgau tabyldan jagdaida baiymdy paidalanudy dereu togtatu kerek.

Kepildik merzimi kezinde aqaulyq anyqtalgan jagdaida bliym satyp alyngan tiymga nemese Okildikke
juginu qajet.

Kepildik merziminen keiin aqaulyq anyqtafjan kezde korpusty Ggsas nemese jagsartyldan
sipattamalarmen auystyru gajet.

Montajdau erejeleri

Qaptamadan korpusty alyp tastanyz, tegis kéldenen betke qoiynyz.

Korpustyn esigin asynyz, ornatu panelin alynyz.

Korpusty paidalanu ornyna ornatu jane ony senimdi bekitu.

Negizgi metalga deiin tazartu jane jerge tliygtau toraptarynyn janasatyn betterin beitarap mailaumen jabu.

Talap etiletin elektr apparaturasyn jéne korpusisinde jinaqtauystardy ornatu.

"Jerge taiygtau” belgilerin korpustyn isine jerge taiyqtau toraptarynyn janyna japsyru, "Abailanyz! Elektr
kerneui " — esikke japsyru.

Ornatu panelin korpusga ornatynyz jane iski elektr qosylymdaryn oryndanyz.

Kkiris jane sygys otkizgisterdi qosu.

Korpustyn esigin Kilttep jabu.

Tasymaldau, saqtau jane kddege jaratu

Korpusty tasymaldauda qorsagan auanyn temperaturasy minus40 °C-den pls 40 °C-ge deiin bolganda
mehanikalyq zagymdanudan, lastanudan, ylgaldan jane tkelei kiin saulesinen qorgaudy gamtamasyz
etetin jabyq koliktin kez kelgen tirimen jol beriledi.

Korpusty saqgtau gqorsagan auanyn temperaturasy minus40 °C-den plus 40 °C-ge deiin jane
salystyrmaly yldaldylygy 75 %-dan aspaityn, plus 15 temperaturada tabigi jeldetksi bar jabyq uUi-jailarda
daiyndausynyn gaptamasynda jiuzege asyrylady. 25 °C temperaturada 100 % yldaldylyqga ragsat etiledi.

Paidalanudan sygarylgannan kein biym metall synygy retinde kadege jaratylady.

Qyzmet merzimi jane daiyndausynyn kepildikteri

Korpusty paidalanudyn kepildik merzimi — tGtynusy paidalanu, saqtau, tasymaldau jane montajdau
sarttaryn saqgtagan jagdaida, satylgan kiinnen bastap5 jyl.

Korpustyn gqyzmet etu merzimi — 15 jyl. Onyn qyzmet merzimi 6tkennen keiin biiymdy kadege jaratu kerek.

m TITAN 7 KOPMYC METANEBWI LLIMIN P66

OcHoBHi BigomocTi npo Bupi6

TITAN 7 kopnyc metanesui LLIMIT IP66 ToprosensHoi mapku IEK (gani — kopnyc) npusHavenun ans
noJanbLUOro cknagaHHs HU3bKOBOIBTHUX €MEKTPOLLMTIB aBTOMAaTMU3aL,ii TEXHONMOrYHUX NpoLeciB Ta
PO3MOAINBYOro TUMy.

Kopnyc BCTaHOBMIOETLCSA B NPUMILLEHHSIX 3 HE BUOYXOHEGE3NEeYHM CepeaoBULLEM, LLO HE MICTUTb
CTPYMOMPOBIAHOO MUy Ta XiMiYHO aKTUBHWUX PEYOBVMH, 3 NPUPOAHOK BeHTUNSAUiE. [JonyckaeTbes
BCTaHOBMEHHS Ha BiAKPUTOMY MOBITPI Ta 3aCTOCYBaHHS! B 3aMOpOLLEHUX i arpecBHUX cepefoBuLLax.
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YMoBM ekcnnyaTauii:

— TeMnepaTtypa HaBKONMULWHLOIO NoBiTps: Big MiHyc 60 °C go nntoc 40 °C;

— BiJHOCHa BONOriCTb NOBITPS (CepeAHbOpiYHe 3Ha4YeHHs) — 75 % 3a Temnepatypu nntoc 15 °C.
Honyckaetbes Bonoricte 100 % 3a Temnepatypu nntoc 25 °C.

TexHiyHi xapaKTepucTUkmn

OCHOBHI TEXHIYHI XapaKTepPUCTMKM HaBeaeHi B Tabnumui 1 1a 2.

PoaTaluyBaHHs Ta pOo3Mip NPOCTOPY, L0 3aXMLLAETLCS BiANoBigaloTh rabapuTHUM po3Mipam
Kopnycy.

TexHi4Hi xapakTepUCTUKH, LLIO XapaKTepuadyoTb 30aTHICTb PO3CiloBaTV TEMIOBY €HepPrilo, HaBeaeHi
B T2 3.

Kopnyc 3BapeHnunii MmeTtaneBuin 3 NONIMEPHUM 3aXUCHUM MOKPUTTSAM.

HWXHA NOBEPXHSA KOPMYCY Mae BikHa AN BBEAEHHSA NPOBOA,B.

JlBepus KOprycy 3aKpMBa€ETLCS Ha 3aMOK.

BcepeauHi koprnycy BCTaHOBNEHA MOHTaXxHa NaHenb )19 BCTAHOBIEHHS €/TEKTPUYHOI anapaTtypu.

KomnnexTHicTb

B KOMMnekT noctaBku BXOAUTb:

— Kopnyc meTanesuin — 1 Wt .;

— 60nT dnaHueBnin M6x14 — 4 wT .;
- ravika dnaHuesa M6 — 6 T .;
—3a4in -4 wr.;

— BTyNnKa — 4 wWr.

— KoY — 1 wr .;

— Haknagka Ha 3amMok — 1wt .;

— NpoBig 3a3eMneHHs — 1 Wt .;

— wanba 6.01.019 -2 wT .;

— 3HaK «3a3eMneHHs» — 2 WT .;

— 3HaK «ObepexHo! EnektpuyHa Hanpyra» — 1 wT .;
— IHCTPYKLis 3 MOHTaxy — 1 npum .;
—nacnopt — 1 npum .;

—ynakoBka — 1 wr.

Mpaeuna Ta ymoeu epeKTUBHOIO i 6€3NeYHOro BUKOPUCTAHHS

3axoau 6e3neku

Bci po60T1 N0 MOHTaXy HU3bKOBOJIbTHOrO KOMMAEKTHOro nNpucTpoto (HKIM) noBUHHI npoBoanTMCS
cneujanbHO HAaBYEHMM NEPCOHANOM BiAMOBIAHO A0 BUMOI HOPMaTUBHO-TEXHIYHOT AOKYMEHTaU,ji B ranyai
€/IEKTPOTEXHIKN.

OCHOBHUMI 3axmncT 3abeaneyye 06010HKA, ka NPY HOPMaSTbHUX YMOBAX BUKJIIOHAE KOHTAKT 3
He6e3ne4yHNMK YacTUHaMW, Lo NepedyBatoTb Mif HANPYrolo, Ta € YaCTUHOIO KONa 3axXUCTY.
Be3nepepBHICTb KOJsla 3aXUCTY Bif, ypaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM 3a6e3MnedyeTbCs HaaiiHUM
KOHTaKTOM MiX YacTuHamu wadw i npueaHaHHsaM wadun A0 3axMCHOro NPoBigHUKa.

MepeBipKy Kin 3aX1CTy NOBUHEH NPOBECTN BUPOOHNK HU3bKOBOJIbTHOMO KOMIMIEKTHOMO NMPUCTPOIO.
Tennosi Ta AMHaMI4YHi HaBaHTaXEHHS, SKi MOXMBI Ha Micui ycTaHoBkM HKI1, noBMHEH NpoBOAUTY
BUPOoOHMK HKIT.

Mpuv BUSIBNEHHI HECNPABHOCTI HErarHO NPUNUHUTK eKCrJlyaTa,io BUpooy.

Mpw BUABNEHHI HECMPABHOCTI Nif, 4ac rapaHTiNnHOro CTPOKY HEOOXiZHO 3BEPHYTUCS B OpraHisaLito,
ne 6yno npupbaHo Bupi6, abo 40 NpeacTaBHULTBA.

Mpw BUSIBNEHHI HECNPABHOCTI NiCNSA rapaHTiiHOro CTPOKY HeOOXiAHO NPOBECTU 3aMiHy KOprycy
Ha NoAjibHMin abo 3 NONINWEHVMN XapakTePUCTUIKAMMU.

MpaBsuna MoHTaxy

BuTartu kopnyc 3 ynakoBku, MOKAACTW HA PiBHY FOPU30HTasIbHY MOBEPXHIO.

Binkputu oBepusiTa KOpPnycy, 3HATU MOHTaXHY NaHenNb.

BcTaHoBUTY KOpNyC Ha MicLe ekcnyaTalii Ta HagiiHO 3aKpinuTun NOro.

3a4MCTUTN O OCHOBHOIO MeTany Ta NOKPUTU HENTPaNIbHUM MACTUIOM KOHTaKTHi MOBEPXHIi BY31iB
3a3eMIeHHs.
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BcTaHoBUTK HeobXiaHY enekTpoanapaTypy Ta KOMMIEKTYIo4i BCepeavHi Kopnycy.

HakneiTb 3Hakn «3a3emneHHs» BcepeayvHi Kopnycy nopyy 3 By3fnamm 3a3emMneHHst, «06epexHo!
EnekTpuyHa Hanpyra» — Ha asepusaTa.

BcTaHOBUTU MOHTaXHY NaHesb B KOPMYC Ta BUKOHATW BHYTPILLHI €1eKTPUYHI 3'€QHaHHS.

MigkniounTn BXiAHI Ta BiAXigHi NPOBIAHMKN.

3akpuTn Ha ko (i) ABepusaTa Kopnycy.

TpaHcnopTyBaHH$, 30epiraHHa Ta yTunisawisa

TpaHCnopTyBaHHS KOPMYCY AOMYCKAETLCS OYAb-AKMM BUAOM KPUTOrO TPAHCMOPTY, Lo 3abe3neyye
3aXUCT Bif, MEXaAHIYHMX MOLLKOAKEHb, 3a0PYAHEHHS, NONaaaHHs BONOIM Ta NPSIMUX COHAYHUX
NPOMEeHiIB, 3a TeMnepaTypu HaBKONULLIHLOro NOBITPS Big, MiHyc 40 °C o nntoc 40 °C.

36epiraHHa KOpMycy 3AJIACHIOETLCSA B YNAKOBLL BUPOOHMKA B 3aKPUTUX MPUMILLLEHHAX 3 MPUPOLHOI0
BEHTUNIALIEID 32 TEMNepaTypy HaBKOMMLIHBLOrO NoBiTps Big, MiHyc 40 °C go nntoc 40 °C Ta BigHOCHIN
BOJIOrOCTi He Binblie 75 % 3a Temnepatypu nntoc 15 °C. JonyckaeTbest Bonoricts 100 % 3a
Temnepatypm 25 °C.

Micnsa BMBeaoeHHs 3 ekcnyaTaLii BUPIO yTUnisyeTbCst ik MeTanobpyxT.

CTpok cnyx0u Ta rapaHTii BUpoOHMKa

[apaHTinHWIA CTPOK ekcrnyaTauii Kopnycy — 5 poku Big, 4aTn NPOAaXy NPy AOTPUMAHHI CNOXNBAYeEM
YMOB ekcnyatauii, 36epiraHHs, TPaHCMOPTYBaHHS Ta MOHTaXy.

Ctpok cnyx6u kopnycy — 15 pokis. INicns 3akiH4eHHs CTPOKy cnyx6u B1pi6 yTunidyBaTtu 3rigHo
3 3akoHOM YkpaiHu «[Mpo Buny4eHHs 3 0biry, nepepobky, yTunisdauijtio, 3HuLLEeHHS abo nogasblue
BUKOPUCTAHHSA HEAKICHOI Ta He6Ee3MneyHOI NPOayKLLi».

TITAN 7 METALINIS KORPUSAS SU MONTAVIMO
PLOKSTE

Pagrindiné informacija apie gaminj

TITAN 7 metalinis korpusas su montavimo plokste IP66 prekés Zenklas IEK (toliau — korpusas),
skirtas tolesniam zemos jtampos elektros skydy surinkimui technologiniy procesy ir paskirstymo tipo
automatizavimui.

Korpusas gali bati jrengtas ne sprogios aplinkos patalpose, kurioje néra elektrai laidziy dulkiy,
chemiSkai aktyviy medziagy, ir yra natarali ventiliacija. LeidZziama jrengti atvirame ore ir eksploatuoti
dulkétoje bei agresyvioje aplinkoje.

Eksploatavimo saglygos:

— aplinkos oro temperatira: nuo minus 60 °C iki plius 40 °C;

— santykinis oro drégnumas (metinis vidurkis) — 75 %, esant oro temperatdrai plius 15 °C.

Leidziama drégmé 100 %, kai temperatdra yra plius 25 °C.

Techniniai parametrai

Saugios erdveés vieta ir dydis, turi atitikti korpuso gabaritinius matmenis.

Parametrai, apibadinantys galimybe iSsklaidyti Silumine energijg, pateikti 3 lenteléje.
Korpusas yra metalinis, suvirintas su polimerine apsaugine danga.

Apatinéje korpuso sieneléje yra angos laidams.

Korpuso durys- rakinamos.

Korpuso viduje yra montavimo ploksté elektros jrangos montavimui.

KomplektiSkumas
| komplektacijg jeina:
— korpusas metalinis — 1 vnt.;
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— varztas M6x14 — 4 vnt.;
—verzlé M6 — 6 vnt;

— kabliukas — 4 vnt.;

— jvoré — 4 vnt.

—raktas — 1 vnt.;

— spynos apsauga — 1 vnt,;

— jZzeminimo laidas — 1 vnt.;

— poverzlé 6.01.019 — 2 vnt;

— Zenklas ")zeminimas" — 2 vnt,;
— Zenklas "Atsargiai! Elektros jtampa" — 1 vnt.;
— surinkimo instrukcijos — 1 egz.;
—pasas — 1egz.;

— pakuoté — 1 vnt.

Saugaus ir efektyvaus naudojimo taisyklés ir salygos

Saugumo priemonés

Visus zemos jtampos komplektinio jrenginio (ZK]) montavimo darbus turi atlikti specialiai apmokytas
personalas, laikydamasis elektrotechnikosnormy ir techniniy dokumenty reikalavimy.

Pagrinding apsaugg uztikrina apsauginé danga, kuri normaliomis sglygomis paSalina galimg kontaktg
su pavojingomis dalimis, kur yra jtampa, ir yra apsaugos grandinés dalis.Apsaugos grandinés testinumag
nuo elektros smigio uztikrina patikimas kontaktas tarp spintos daliy ir spintos prijungimas prie apsauginio
laidininko.

Apsaugos grandinés patiktra turi atlikti Zemos jtampos komplektinio jrenginio gamintojas. Silumos ir
dinamines apkrovas, kurios yra galimos ZK| montavimo vietoje, turi atlikti ZK] gamintojas.

Radus gedimy nedelsiant nutraukti eksploatuoti gamin;.

Radus gedimg garantijos laikotarpiu, reikia susisiekti su organizacija, kurioje buvo jgytas gaminys,
arba gamintojo atstovybe.

Radus gedimy, po garantinio laikotarpio reikia pakeisti korpusg j panasy arba su patobulintais parametrais.

Montavimo taisyklés

Korpusg pastatyti j numatytg eksploatavimo vietg ir patikimai pritvirtinti jj.

|zeminimo mazgy kontaktinius pavirSius nuvalykite iki pagrindinio metalo ir padenkite neutraliu tepalu.

Montuokite korpuso viduje reikiama elektros jrangg ir priedus.

Priklijuoti Zenklus ")Zeminimas" korpuso viduje Salia jZeminimo mazgy, "Atsargiai! Elektros jtampa™
ant dureliy.

Jmontuoti korpuso viduje reikiamg elektros jrangg ir priedus.

Priklijuoti Zenklus ")Zeminimas" korpuso viduje Salia jZeminimo mazgy, "Atsargiai! Elektros jtampa™ j
durele.

Montavimo pluokste jstatyti j korpusa ir atlikti vidaus elektros sujungimus.

Prijungti jeinancius ir iSeinancius laidininkus.

UZrakinti korpuso dureles.

Transportavimas, sandéliavimas ir utilizacija

Korpuso transportavimas leidziamas naudojant bet kokj dengtg transporto tipa, kuris apsaugo nuo
mechaniniy pazeidimy, neSvarumy, drégmeés ir tiesioginiy saulés spinduliy, esant aplinkos temperatarai
nuo minus 40 °C iki plius 40 °C.

Korpuso sandéliavimas vykdomas gamintojo pakuotéje uzdarose patalpose, kuriose yra natlralus
védinimas ir aplinkos temperatirai yra nuo minus 40°C iki plius 40 °C, o santykiné oro drégmé ne didesné
kaip 75 %, esant 15 °C temperatirai. Leistinas drégnumas 100 %, kai temperatdra yra plius 25°C.

Po eksploatavimo nutraukimo gaminys utilizuojamas kaip metalo lauzas.

Tarnavimo laikas ir gamintojo garantijos

Korpuso eksploatavimo garantinis laikotarpis —5 metai nuo pardavimo datos, jei vartotojas laikosi
eksploatavimo, laikymo, transportavimo ir montavimo salygy.

Korpuso tarnavimo laikas yra 15 mety. Pasibaigus tarnavimo laikui gaminj reikia utilizuoti.
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“ TITAN 7 METALLIST KORPUS KOOS
KINNITUSPLAADIGA 1P66

Péhiandmed toote kohta

TITAN 7 metallist korpus koos kinnitusplaadiga IP66 IEK kaubamargi (edaspidi — korpus) on ette
nahtud edaspidiseks tehnoloogiliste protsesside automatiseerimise madalpinge jaotuskilpide ja levitamise
tulpi kokkupanekuks.

Korpus tuleb paigaldada loodusliku ventilatsiooniga plahvatusohutu keskkonnaga ruumides, mis ei
sisalda voolujuhtivat tolmu ja keemiliselt aktiivseid aineid. On lubatud paigaldus vabas 6hus ja kasutamine
tolmustes ja agressiivsetes keskkondades.

Kasutustingimused:

— Umbritseva 6hu temperatuur: miinus 60 °C kuni pluss 40 °C;

— suhteline dhuniiskus (keskmine néit) — 75 % temperatuuril pluss 15 °C.

On lubatud 6huniiskus 100 % temperatuuril pluss 25 °C.

Tehnilised andmed

Pdhilised tehnilised omadused on toodud tabelis 1 ja 2.

Kaitstud ruumi asukoht ja suurus vastab korpuse mddtudele.

Soojusenergia hajutamise vdimet iseloomustavad parameetrid on toodud tabelis 3.
Polumeerkaitsekattega keevitatud metallkest.

Korpuse alumisel pinnal on olemas aknad juhtmete sisestamiseks.

Korpuse uks kaib lukuga kinni.

Korpuse sees on paigaldatud paigaldusplaat elektriseadmete paigaldamiseks.

Komplektsus
Tarnekomplekt sisaldab:

— metallist korpus — 1 tk;

— &arikupolt M6x14 — 4 tk.;
— aarikmutter M6 — 6 tk.;

— konks — 4 tk.;

— varrukas — 4 tk.
—voti—1tk.;

— lukusilt — 1 tk.;

— maandusjuhe — 1 tk.;
—seib 6.01.019 - 2 tk.;

— mark "Maandus" — 2 tk;
— mark "Ettevaatust! Elektriline pinge" — 1 tk;
— paigaldusjuhised — 1 eks.;
—pass — 1 eks;

— pakend — 1 tk.

Tohusa ja ohutu kasutuse reeglid

Ohutusmeetmed

K&ik madalpinge komplektse seadme paigaldustdid peab teostama spetsiaalselt koolitatud personal
vastavalt elektrotehnika valdkonna regulatiivse ja tehnilise dokumentatsiooni nduetele.

Péhilise kaitse tagab kest, mis normaalsetel tingimustel vélistab kontakti pinge all olevate ohtlike
osadega, ja on osa kaitseahelast. Elektril6dgi kaitselllituse jarjepidevus on tagatud usaldusvaarse
kontaktiga kapi osade ja kapi kaitsejuhiga Uhenduse vahel.

Kaitseahelate kontrollimist peab teostama madalpinge komplektse seadme tootja. Termilisi ja
dinaamilisi koormuseid, mis on véimalikud madalpinge komplektse seadme paigalduskohal, peab
teostama madalpinge komplektse seadme tootja.

Rikete tuvastamisel tuleb viivitamatult Idpetada toote kasutamine.

Rikete tuvastamisel garantiiaja jooksul tuleb péérduda organisatsiooni, kus oli toode ostetud, voi selle
esindusse.
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Rikete tuvastamisel garantiiaja I6ppedes tuleb teostada korpuse véljavahetus sarnase voi parandatud
omadustega korpuse vastu.

Paigaldusreeglid

Eemaldage korpus pakendist ja pange see tasasele horisontaalsele pinnale.

Avage korpuse uks, eemaldage paigalduspaneel.

Paigaldage korpus paigalduskohale ja usaldusvaarselt kinnitage.

Puhastage kuni péhimetallini ja katke maandusiiksuste kontaktpinnad neutraalse maardega.

Paigaldage néutavad elektriseadmed ja tarvikud korpuse sisse.

Kleepige mérgid "Maandus" korpuse sisse maanduse s6lmede kdrvale, "Ettevaatust! Elektriline pinge" —
ukse peale.

Paigaldage paigaldusuks korpuse sisse ja teostage sisemised elektriihendused.

Uhendage sisend- ja véljundjuhid.

Sulgege korpuse uks vdtme(te)ga.

Transportimine, ladustamine ja utiliseerimine

Korpuste transportimine on lubatud igasuguse kaetud transportiga, mis tagab kaitset mehaaniliste
kahjustuste, reostuse, niiskuse ja otsese paikesevalguse eest, Uimbritseva 6hu temperatuuril alates miinus 40 °C
kuni pluss 40 °C.

Korpuse ladustamist teostatakse tootja pakendis suletud ruumides loodusliku ventilatsiooniga
Umbritseva 6hu temperatuuril alates miinus 40°C kuni pluss 40 °C ja suhtelise dhuniiskusega mitte Ule
75 % temperatuuril pluss 15. On lubatud Shuniiskus 98 % temperatuuril 15. On lubatud &huniiskus 100 %
temperatuuril 25 °C.

Pérast kasutuse 16petamist tuleb toodet utiliseerida nagu vanarauda.

Todiga ja tootja garantiid

Korpuse garantiiaeg on 5 aastat alates mitgipaevast, kui ostja jargib kditamise, transportimise,
ladustamise ja paigaldamise reegleid.

Korpuse to6iga on 15 aastat. To6ea I6ppedes tuleb toode utiliseerida.

“ TITAN 7 METALA KORPUSS AR MONTAZAS PANELI
|P66

lzstradajuma pamatdati

TITAN 7 metala korpuss ar montazas paneli IEK pre¢ zimes IP66 (talak — korpuss) ir paredzéts talakai
tehnologisko procesu automatizacijas un sadalnes tipa zemsprieguma elektrisko sadales skapju montazai.

Korpuss jauzstada telpa ar spradziendrosu vidi, brivu no elektribu vadoSiem putekliem un kimiski
aktivam vielam, ar dabisko ventilaciju. Ir pielaujama uzstadiSana arpus telpam un izmantoSana
puteklainas un agresivas vides.

Ekspluatacijas apstakli:

— apkartéjas vides temperatira: no minus 60 °C I1dz plus 40 °C;

— relativais gaisa mitrums (gada vidéja vértiba) — 75 % pie temperataras plus 15 °C.

Ir pielaujams 100 % mitrums pie temperataras plus 25 °C.

Tehniskie parametri

Galvenie tehniskie raditaji ir sniegti tabula 1 un 2.

Aizsargajamas telpas izvietojums un izmérs atbilst korpusa gabaritizmériem.
Siltumenergijas izkliedéSanas spé&ju raksturojosie parametri ir sniegti tabula 3.
Metinats metala korpuss ar poliméru aizsargparklajumu.

Korpusa apak$éja virsma ir paredzéti atvérumi vadu ievadiSanai.

Korpusa durvis ir aizslédzamas ar piekaramo atslégu.

Korpusa iekSpuseé ir uzstadits montazas panelis elektrisko iekartu montazai.
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Komplektacija

Piegades komplekta ietilpst:

— metala korpuss — 1 gab.;

— atloka skrive M6x14 — 4 gab.;

— atloka uzgrieznis M6 — 6 gab.;

— stiprinajums piekarinaSanai — 4 gab.;

— bukse — 4 gab.

— atsléga — 1 gab.;

— piekaramas atslégas uzlika — 1 gab.;
—zeméjuma vads — 1 gab.;

— paplaksne 6.01.019 — 2 gab.;

— bridingjuma uzlime "Zemé&jums" — 2 gab.;
— bridindjuma uzlime "Uzmanibu! Elektriskais spriegums" — 1 gab.;
— montazas instrukcija — 1 eksempl.;

— pase — 1 eksempl.;

— iepakojums — 1 gab.

Efektivas un drosas izmantosanas noteikumi un nosacijumi

Drosibas pasakumi

Visi zemsprieguma komplektierices (ZKI) uzstadisanas darbi ir javeic speciali apmacitam personalam
saskana ar normativas un tehniskas dokumentacijas prasibam elektrotehnikas joma.

Galveno aizsardzibu nodroSina apvalks, kas normalos apstaklos izslédz kontakta iesp&ju ar bistamam
dalam zem sprieguma un ir aizsardzibas kédes dala. ElektroSoka aizsardzibas kédes nepartrauktibu
nodro$ina droS$s kontakts starp skapja dalam un skapja savienojums ar aizsargvadu.

Aizsardzibas kézu parbaudi ir javeic zemsprieguma komplektierices (ZKI) razotajam.Termisko un
dinamisko slogo$anu, kas var rasties ZKI| uzstadiSanas vieta, ir javeic ZKI razotajam.

Konstatéjot bojajumus, nekavéjoties partraukt izstradajuma lietoSanu.

Konstatéjot bojajumus garantijas darbibas laika, ir javérsas iestade, kur tika iegadats izstradajums, vai
parstavnieciba.

Konstatéjot bojajumus péc garantijas darbibas laika baigam, korpuss janomaina pret ITdzigu vai ar
labakiem raditajiem.

UzstadiSanas noteikumi

Iznemt korpusu no iepakojuma, novietot uz lidzenas horizontalas virsmas.

Atvert korpusa durvis, nonemt montazas paneli.

Uzstadit korpusu ekspluatacijas vieta un droSi to nostiprinat.

Notirit zemé&juma mezglu kontaktvirsmas lldz pamatmetalam un parklat tas ar neitralo smérvielu.

Uzstadit korpusa nepiecieSamas elektriskas iekartas un piederumus.

Uzlimét bridinajuma zimes — "Zemé&jums" — korpusa iekSpusé, blakus zemé&juma mezgliem,
"Uzmanibu! Elektriskais spriegums"— uz durvim.

Uzstadit montazas paneli korpusa un veikt iek$éjos elektriskos savienojumus.

Pieslégt ieejas un izvades vaditajus.

Aizslégt korpusa durvis ar atslégu (-am).

Parvadasana, uzglabasana un utilizéSana

Korpusu drikst parvadat ar jebkuru segtu transporta veidu, kas nodrosina aizsardzibu pret
mehaniskiem bojajumiem, piesarnosanas, mitruma iek|GSanas un tieSiem saules stariem pie apkartéja
gaisa temperatdras no minus 40 °C I1dz plus 40 °C.

Korpusu uzglaba originala iepakojuma slégta telpa ar dabisko ventilaciju pie apkartéja gaisa
temperatiiras no minus 40 °C idz plus 40 °C un relativa gaisa mitruma ne vairak ka 75 % pie temperatiras
plus 15 °C. Ir pielaujams 100 % mitrums pie temperatiras plus 25°C.

Péc ekspluatacijas beigadm izstradajums jautilizé ka metallazni.

Kalposanas laiks un razotaja garantijas

Korpusa garantijas laiks ir5 gadi no pardosanas datuma, ja patérétajs ievéro ekspluatacijas,
uzglabasanas, parvadasanas un uzstadiSanas nosacijumus.

Korpusa kalpo$anas laiks ir 15 gadi. Péc kalpoSanas laikabeigam izstradajums ir jautilize.
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Tabnuua/Table/Keste/Tabnuus/Lentel/Tabe/Tabula 1

Mapametpsl / Parameters / Parametrleri / TexHiui xapakrepuctinku /
Parametrai / Parameetrid / Parametri

3Havenve/Value/ Mani /3raverns/Vidurkis/Nait/Vertiba

HomuHanbHblit Tok, A / Rated current, A / Nominaldy tok, A / HomiHansHmit
ctpym, A / Nominali srové, A/ Nimivool, A/ Nominala strava, A

<630

Creneb 3awuTbl no FOCT 14254 (IEC 60529) / Degree of protection

IEC 60529 / IEC 60529 boiynsa qordau darejesi / CTyniHb 3axucTy 3rigHo
[CTY EN 60529 / Apsaugos klasé pagal IEC 60529 / Kaitsetase vastavalt
IEC 60529 / Aizsardzibas pakape saskana ar IEC 60529

IP66

CTeneHb 3alLyTbl OT BHELLHErO MeXaHn4ecKoro BO3aeCTBIS No

['OCT IEC 62262 / The degree of protection against external mechanical impact
according to the IEC 62262 / IEC 62262 boiynsa syrtqy mehanikalyq aserden
qorgau dérejesi / CTyniHb 3aXuCTy Bif 30BHILLIHBOTO MEXaHIYHOro BNNMBY 3riAHO
IEC 62262 / Apsaugos klasé nuo i$oriniomechaninio poveikio pagal IEC 62262/
Kaitsetase valise mehaanilise moju eest vastavalt [EC 62262 / Aizsardzibas
pakape no aréja mehaniskas iedarbibas saskana ar IEC 62262

IK10

Knumatiyeckoe ncnonHene no FOCT 15150 / Climatic version according /
MEMST 15150 boiynsa klimattyq oryndalymy / KnimatiniHe BUKOHaHHS 3rigHO
[OCT 15150 / Klimato modifikacija pagal / Klimatingimused vastavalt /
Klimatiskais izpildijums saskana

YXI1/ NF1 (mild-cold climate)

3awwmTHoe nokpbiTie / Protective coating / Qorganys jabyn / 3axucte
nokputTs / Apsauginé danga / Kaitsekate / Aizsargparklajums

TMonuachnpHas NopoLLKoBast Kpacka ¢ AOMOMHUTENbHOI
MOArOTOBKOW MOBEPXHOCTY NEPes HaHECEHNEM NOKPLITUS /
Polyester powder paint with additional surface preparation before
coating / Jabyn jagar aldynda betkeidi gosymsa daiyndaityn
poliefirlik Gntaq bosiu / MoniedyipHa nopoLwukosa dapba 3
[10AaTKOBOH MiArOTOBKOIO NOBEPXHi Nepes HaHECEHHAM NOKPUTTS
| Poliesteriniai milteliniai dazai su papildomu pavirsiaus
paruosimu prie$ dengiant / Polliester pulbervarv taiendava pinna
ettevalmistamisega enne katmist / Poliestera pulvera krasa ar
papildu virsmas sagatavo$anu pirms parklajuma uzklasanas

LiseT nokpbiTus / Coating color / Jabyn tiisi / Konip nokputTsi / Dangos spalva /
Katte vérv / Parklajuma krasa

RAL 7035

Pacnonoxerue BBoaHbIx oTBepcTuit / Location of the inlet holes / Kirispe
sanylaulardyn ornalasuy / PosTaluysaHHs BBigHux oTeopie / [vedimo angy vieta
| Sisselaskeavade asukoht / levades atvérumu izvietojums

cHu3y / from the bottom / témennen / 3Hu3y / i§ apacios /
all / apak3gjais

PemoHTonpuroaHocTs / Repairability / Jondeuge jaramdylygy /
PemonTonpupaatHicTs / Pataisomumas / Remonditavus / Remontgjamiba

HepemoHTONpuroaHsle / non-repairable / jondeuge jaramsyz /
HepemoHTONpuAaaTHi / nepataisomi / parandamatu / nav
remontéjams

Tabnunua/Table/Keste/Tabnuus/Lentel/Tabe/Tabula 2

Mogenb kopnyca / | OcHoBHble rabaputbl, Mm / Main dimensions, mm / Macca, kr, MakcumanbHas cTaTyeckas Harpyaka
Enclosure model / | Negizgi gabaritteri, mm / OcHoBHi rabaputu, Mm / He bonee / Ha naHenb/obonouky, H / Maximum
Korpus modeli / Pagrindiniai i§matavimai, mm / Peamised m&dtmed, Weight, kg static load on the panel/enclosure, N /
Mogenb kopnycy / | mm / Galvenie izméri, mm max. / Salmagdy, | Panelge/qabyqsaga maksimall statikalyq
orpuse midel] | B2 Heint T npwrarvian [ Tmvawaa) |\ SRS R
P . Biiktigi / Bucota / | Eni/ lWnpuna / | Depth / e ) PV K,
Korpusa modelis e | WA " - Ginbwe / Masé, | H/Maksimalus statinis kravis plokstei/
Aukstis / Kdrgus /| Plotis / Terendigi / ka. ne daugiau/ | danaai. N / Maksimaalne staafilin
Augstums Laius / Platums | FnubuHa / Gylis / g, né daugrau angal, axsimaaine staatine
Si Mass, kg alla / koormus paneelile / kestale, H /
igavus / e )
Dz Svars, kg, Maksimala statiska slodze uz paneli /
zilums o
d neparsniedz apvalku, N
LLIMM -30.30.20 300 300 200 7,90 5/15
LM -40.30.15 400 300 150 8,55 7120
LLMIT -40.30.20 400 300 200 9,60 7120
LLIMM -40.40.15 400 400 150 11,90 10/25
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MpopomkeHve Tabnmubl 2 / Continuation of the table 2 / 2-kestenin jaldasy / NpoaoBxXeHHs
Tabnuui 2 / 2 lentelés tesinys / Tabeli 2 jatk / 2. tabulas turpinajums

Mogenb kopnyca / | OcHoBHble rabaputbl, MM / Main dimensions, mm / Macca, kr, MakcumanbHas cTaTyeckas Harpyska
Enclosure model/ | Negizgi gabaritteri, mm / OcHosHi rabaputit, Mm / He Gonee / Ha naHenb/o6onouky, H / Maximum
Korpus modeli / Pagrindiniai iSmatavimai, mm / Peamised mdgtmed, Weight, kg static load on the panel/enclosure, N /
Mogens kopnycy / | mm / Galvenie izméri, mm max. / Salmagdy, | Panelge/qabyqsaga maksimall statikalyq
Korpuso modelis - gycora  Height /| Winpueal Widh /| Fnyomea) |G, 25Pai0Y /| Ueme, N  Marcavanie crame

OrpuSe MUGEL/ | Biiktigi / Bucota / | Eni/ Wnpnta/ | Depth / 1aca, kI, He GBAHTGXEHHA Ha NAHENb/ODOMOHKY,
Korpusa modelis hie | WA . - Ginblwe / Masé, | H/Maksimalus statinis krivis plokstei/

Aukstis / Kérgus /| Plotis / Terendigi / ka. ne daugiau/ | dangai. N / Maksimaalne staatilin
Augstums Laius / Platums | Tnu6wwa / Gylis / | 9 N€ daugiau ) aangal, N / Maksimaaine staatiine
Si Mass, kg alla / koormus paneelile / kestale, H /
lgavus / A .
Dzi Svars, kg, Maksimala statiska slodze uz paneli /
zilums .
g neparsniedz apvalku, N

LM -40.40.20 400 400 200 13,30 10/25
LM -40.40.25 400 400 250 14,20 10/25
LM -40.60.15 400 600 150 16,43 10/25
LM -40.60.25 400 600 250 19,25 10/40
LM -50.40.15 500 400 250 14,43 10/40
MM -50.40.20 500 400 200 15,80 10/40
LM -50.40.25 500 450 250 16,90 10/40
LM -60.40.40 600 400 400 23,30 10/40
LM -60.50.15 600 500 150 19,66 10/50
LM -60.50.20 600 500 200 21,30 10/50
LM -60.50.25 600 500 250 22,70 10/50
LM -60.60.40 600 600 400 31,10 10/50
LM -70.50.20 700 500 200 24,06 15/60
LM -80.60.25 800 600 250 32,60 15/80
LM -80.60.30 800 600 300 34,88 15/80
LLIMTT -80.60.40 800 600 400 37,70 15/80
LM -80.80.40 800 800 400 46,40 15/80
LL{MI1 -100.60.30 1000 600 300 4410 15/100
LM -100.80.30 1000 800 300 53,40 15/100
LL{MI1 -100.80.40 1000 800 400 58,55 15/100
LM -120.60.30 1200 600 300 50,10 15/120
LL{M -120.60.40 1200 600 400 52,10 15/120
LL{MIT -120.80.30 1200 800 300 59,10 15/120
LM -120.80.40 1200 800 400 64,05 15/120
LL{MI -140.60.30 1400 600 300 57,05 15/150
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iEK

Tabnuua/Table/Keste/Tabnuus/Lentel/Tabe/Tabula 3

Mogenb kopnyca / Enclosure model / Korpus | MoTeps addexTnaHoin MowwHocTy, BT/ Effective power loss, W/ Tiimdi | Atys | Atozs| Aty
modeli / Mogenb kopnycy / Korpuso modelis / | quat sydyny, V't / Brpata edekTusHoi notyHocTi, BT / Aktyviosios

Korpuse mudel / Korpusa modelis galios nuostoliai, W / Efektiivse véimsuse kaotamine, W / Efektivas

jaudas zudums, W

LLIMMT -30.30.20 50 40 44
LLIMMT -40.30.15 50 40 44
LLIMMT -40.30.20 50 40 44
LLIMM -40.40.15 100 40 44
LLIMIT -40.40.20 100 40 44
LLIMMT -40.40.25 100 40 44
LLIMMT -40.60.15 120 41 47
LLIMMT -40.60.25 120 41 47
LM -50.40.15 120 41 47
LLIMMT -50.40.20 120 41 47
LLIMMT -50.40.25 120 41 47
LLIMM -60.40.40 150 42 50
LM -60.50.15 150 42 51
LLIMMT -60.50.20 150 42 51
LLIMMT -60.50.25 170 42 51
LLIMM -60.60.40 170 42 51
LM -70.50.20 200 40 |48 |55
LLIMMT -80.60.25 250 40 |48 |55
LLIMrT -80.60.30 250 40 |48 |57
LM -80.60.40 250 40 |48 |57
LLIMM -80.80.40 250 40 |48 |57
LL{MrT -100.60.30 310 40 |48 |57
LL{MrT -100.80.30 310 40 |48 |57
LL{MTT -100.80.40 360 40 |48 |57
LLIMIT -120.60.30 360 40 |49 |58
LLIMIT -120.60.40 360 40 |49 |58
LLIMIT -120.80.30 360 40 |49 |58
LLIMTT -120.80.40 360 40 |49 |58
LLIMIT -140.60.30 400 40 |50 |60

W3paHue/Version/Basylym/BuaanHsi/Leidinys/Véljaanne/lzdevums 2
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